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Dakujeme, Ze ste si zakupili bazénové tepelné ¢erpadlo Microwell. Pred
pouZitim tohto zariadenia je nevyhnutné, aby ste si pozorne precitali celu
Montaznu a uzivatelskd priru¢ku. Nie je povolené zacat s montazou
tepelného Cerpadla alebo jeho prevadzkovanim predtym, ako si precitate a
porozumiete Uplnému obsahu tejto Montaznej a uZivatelskej prirucky.
Prosime, aby ste si uchovali prirucku a mali ju k dispozicii v pripade, ze v
budicnosti bude potrebné do nej nahliadnut. Prosime, aby ste poskytli
tieto informdcie aj dalsim pouzivatelom tohto zariadenia. Prosime, aby ste
okrem tejto uZivatelskej priru¢ky dodrziavali aj miestne predpisy vo vasej krajine v suvislosti s
montazou a pouzivanim tohto tepelného Cerpadla, ktoré su aktudlne v platnosti.
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1. UvoD

Momentalne drzite vo svojich rukach jedno z najvyspelejsich a najvykonnejsich tepelnych Cerpadiel dostupnych

Tepelné cerpadlo je vyrobené v sulade s najprisnejSimi predpismi a normami suvisiacimi s vyrobou tepelnych
Cerpadiel, tak aby sa zabezpedila vysoka kvalita vykonu a dlhodob4 spolahlivost vyrobku.

Tato MontdZna a pouZivatelska priru¢ka obsahuje vSetky potrebné informacie o montazi, prevadzke a udrzbe
tepelného Cerpadla. Prosime, precitajte si pozorne tuto Montdznu a uzivatelsku prirucku predtym ako zacnete
pouZivat tento vyrobok. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Ziadnu osobnu $kodu alebo $kodu na majetku
spésobend nespravnou montazou, pouzivanim alebo udrzbou, ktora nie je v sulade s touto pouZivatelskou
priruckou.

Tato Montédzna a uZivatelska priruc¢ka je neoddelitelnou stéastou tohto vyrobku, preto musi byt udrZiavand v
dobrom stave a musi byt uchovavana v blizkosti tepelného cerpadla.

1.1  Popis vyrobku

Tepelné Cerpadlo je navrhnuté vyhradne pre ohrievanie a chladenie vody v bazéne a udrZiavanie jej teploty na
pozadovanom stupni. DalSie moZné poufitie je Uprava teploty vody v nadrZiach s rybami, vinnych nadrziach
alebo zariadeniach pre chladenie koni. Tieto mozné pouZitia treba vopred prekonzultovat s miestnym
inStalatérom vyrobkov alebo distributorom. Akykolvek iny sposob pouZitia vyrobku je povazovany za nevhodny.

Tepelné Cerpadlo dosahuje najvysSiu vykonnost pri teplote vzduchu 15+35°C. Pri teplote okolitého vzduchu
nizsej ako -15°C je vykonnost zariadenia nizka a pri teplote vzduchu vy$sej ako +40°C mdze dojst k prehriatiu
tepelného Cerpadla, ¢o mozZe viest k nesprdvnemu fungovaniu, poSkodeniu alebo zlyhaniu zariadenia.
NepouZivajte vyrobok pri teplotach inych, ako je rozsah prevadzkovych teplét vzduchu uvedeny v casti
Technické udaje.

Toto tepelné &erpadlo je navrhnuté pre bazény s objemom do 40 m3 - HP 1000 a do 60 m3 - HP 1400. Pre
spravne fungovanie musi cez vymennik tepelného Cerpadla pretekat prietok vody (vo filtrathom vodnom
obehu) v rozsahu 4-6 m3/h.

Tepelné Cerpadlo ziskava teplo zo vzduchu okolo bazéna prostrednictvom kompresie — expanzie teplonosnej
tekutiny (zdroven s tymto sa vzduch ochladzuje). Teplonosna tekutina je nasledne kompresorom dovadzana
k Spirdlam vymennika, ktory ju tlakuje a tym ohrieva. V tychto Spirdlach prevadza teplonosna tekutina svoju
teplotu do vody bazéna. Z vymennika tecie ochladena tekutina do expanzného ventila alebo do kapilary, kde sa
jej tlak zniZi a zaroven sa prudko ochladi. Tato ochladena tekutina tecie znova do vyparnika, kde sa zohrieva
pradiacim vzduchom. Cely proces prebieha plne automatizovane pricom je monitorovany tlakovymi
a tepelnymi ¢idlami. Rovnaky princip funguje aj pri chladiacom reZime tepelného cerpadla.

Jednoducho povedané, tepelné cEerpadlo je schopné extrahovat teplo/chlad pritomné v okolitom ovzdusi,
pricom ho upravené prevadza do vody v bazéne. Pri ohrievani, ¢im je vyssia okolita teplota vzduchu, tym viac
volnej energie moze tepelné Cerpadlo extrahovat, a tym je aj vysSia ucinnost. Pri vhodnych podmienkach
zaplatite okolo 15% tepla, t.j. 85% tepla je zadarmo. Prosime, pozrite sa na nakres nizsie, ktory uvadza rozne
podmienky okolitého vzduchu spolu s jeho naslednou vykonnostou.

Vykonnost tepelného Cerpadla rastie s rasticou teplotou vzduchu okolia.

Kym sa dosiahne poZadovana teplota vody v bazéne, méZe to trvat aj niekolko dni. Di?ka tohto obdobia zavis
od bilancie tepelnych strat a ziskov vasho bazéna.

Vzorové Cinitele tepelnych strat: zI4 konstrukcia bazéna, pouzité materialy, nepouzivanie krytu vodnej hladiny,
vztah teploty vzduchu — vody, doplfianie novej vody, filtracia a pod.

Vzorové ¢initele tepelnych ziskov: sine¢na a veternd intenzita, orientacia bazéna na juh, vztah teploty vzduchu
—vody a pod.

Aby ste predisli tepelnym stratam vtedy, ked sa bazén nepouZiva, odporaca sa pouzivat kryt na bazén.

Za idedlnu teplotu vody pre vonkajSie bazény sa povaZuje voda o teplote medzi 27° a 32°C. Toto sa méze lisit na

zaklade urcitych poZiadaviek pouZivatela. Pri zvoleni poZadovanej teploty vzduchu vysSej ako 32°C si
skontrolujte vlastnosti materidlu suéasti vasho bazéna. Vysoka teplota vody mézZe poskodit tieto materialy
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amodZe prispiet ktvorbe rias. Vyrobca, distribltor a predajca neneslu Ziadnu zodpovednost vyplyvajlcu
z nespravneho pouzivania tepelného cerpadla.

Drawing of
different ambient
air conditions
with subsequent
efficiencies

Free heat from the air
(in kw)

Energy consumption
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1.2 Obsah balenia

Jednotka bola doru¢ena v kartédnovej krabici na drevenej palete. Nepreberajte zasielku, ak je tato
porusend alebo zni¢end. Ak je zasielka bez poSkodenia, prosime vybalte jednotku a skontrolujte
obsah balenia. Balenie obsahuje nasledovné ¢asti:

1. Tepelné Cerpadlo
2. Tuto Montaznu a uZivatelskd prirucku
3. Styri gumenné silentbloky

1.3  Informacie o likvidacii odpadu

Ak pouzivate tepelné ¢erpadlo v eurdpskych krajindch, musite dodrziavat nasledovné
instrukcie:

LIKVIDACIA: Nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny komunalny odpad. Je zakdzané
likvidovat toto tepelné céerpadlo ako domovy odpad/odpad z domdacnosti. Je zakazané
vyvazat toto zariadenie do lesov alebo prirodného prostredia. Méze to viest k znecisteniu
pbdy. Odvoz takéhoto odpadu musi byt rieseny individualne.

MOZNOSTI LIKVIDACIE:
1. Obce zriadili systém zberu odpadu, v ktorom sa moze likvidovat aj elektronicky odpad.
2. Prikape nového vyrobku méze predajca alebo vyrobca prevziat staré zariadenie bez
Uctovania poplatku za likvidaciu.
3. Staré zariadenie mdze obsahovat hodnotné materialy, ktoré mozu byt odpredané
obchodnikom do zbernych surovin.

4. Obalové materidly ako je karténova krabica alebo plasty/bublinkova félia/ mézu "
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2. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Je nutné postupovat podla instrukcii uvedenych v tejto Montaznej a uzivatelskej prirucke a
miestnych predpisov vo vasej krajine, ktoré reguluji montdz a pouzivanie tohto pristroja.
Nespravne, nevhodné pouzivanie alebo pouzivanie v rozpore s touto Montdznou a uzivatelskou
priruckou modze viest k zraneniu alebo poskodeniu majetku a bude viest k zaniku zaruky. Aby sa
predislo zraneniu alebo poskodeniu majetku, musia sa dodrziavat nasledovné instrukcie:

2.1 Elektricka bezpeénost [ WARNING!]

e Zariadenie funguje s elektrickym pridom, ktory mézZe byt nebezpecny.

e Jedine kvalifikovand osoba s elektro-technickou kvalifikdciou mézZe obsluhovat jednotku.

o Nebezpecenstvo elektrického Soku.

e Neprekracujte poZadovanu vysku zdroja prudu.

e Nezapinajte zariadenie, ktoré vykazuje znaky moZného poskodenia ako je napriklad poskodeny
obal, poskodeny alebo inak zni¢eny ram, prip. kryt jednotky, viditelny dym, zdpach a pod.

e Je nevyhnutné pouZit vhodny prudovy chrani¢c (RCD) na prepojenie tepelného cerpadla a
zabezpecenie zdroja prudu.

e Neobsluhujte zariadenie s mokrymi rukami.

e Necistite zariadenie vodou.

e  Pred Cistenim zariadenia vypnite isti¢ v rozvodnej skrini.

e Montadz, servis a opravy musia byt vykonané kvalifikovanym technikom.

e Ak nebudete zariadenie pouZivat dlhsi ¢as, odporucame vypnut isti¢ v rozvodnej skrini.

e Jednotka musi byt instalovand vo zvislej polohe, aby sa zabrdnilo vstupu kondenzdtu do elektrickej
Casti jednotky.

e Je zakdzané umiestriovat jednotku v blizkosti zariadeni, ktoré mdézZu spdsobit elektrické alebo
frekvencéné rusenie, ako st napriklad zvdracie stroje, motory alebo rotory, WIFI/LAN smerovace
alebo zosilfiovace.

e Je zakdzané menit elektricku inStaldciu zariadenia. Je rovnako zakdzané menit akukolvek inu cast
alebo funkcnost zariadenia.

2.2  Bezpeénostné opatrenia pri pouzivani [ WARNlNG!]

Nezakryvajte ani neblokujte sacie alebo vypustacie otvory/ventildtory a kryty
vyparnika. Je zakdzané blokovat alebo zakryvat sacie alebo vypustacie otvory
oblecenim, uterakmi, nddobami, kanoe, stromami a pod. Takéto konanie bude viest
k zniZeniu potrebného prudenia vzduchu, ¢o bude ndsledne viest k strate vykonnosti
tepelného Ccerpadla a nakoniec prehriatiu tepelného cerpadla a jeho ndslednému
automatickému bezpecnostnému vypnutiu, nespravnemu fungovaniu, nefunkcnosti
alebo poskodeniu. Najmd pocas obdobia kvitnutia sa odporuca, aby sa rebrd vyparnika
udrZiavali Cisté.

e Nevyliezajte alebo nesadajte na jednotku.

o Nekladte Ziadne predmety na vrch jednotky (napr. Skatule, vdzy s kvetmi a pod.).

e Nestriekajte Ziadne horlavé ldatky na zariadenie, kedZe to méZe viest k vzniku poZiaru.

e Necistite zariadenie agresivnymi Cistiacimi prostriedkami, ¢o méZe viest k poskodeniu alebo
deformdcii jednotky.

e Pri Cisteni plastovych Casti nepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky, ktoré nie su vhodné na Cistenie
plastovych povrchov (Cistiace prostriedky z domdcnosti, rozpustadld, bielidld, benzény, riedidld,
drsné Cistiace prasky, metylhydroxybenzén, chemické C(istice). Jednoducho len zotrite kryt
tepelného Cerpadla jemnou textiliou alebo Spongiou.

e Nikdy nevsuvajte alebo nezatldcajte Ziadne predmety do akejkolvek hadice alebo otvoru.

e Kryt je vyrobeny zkovu. V blizkosti tejto jednotky nemanipulujte so zapdlenou cigaretou,
cigaretovymi ohorkami, alebo akymkolvek druhom ohria.
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e PouZivajte zariadenie vyhradne na ucel, na ktory bolo vyrobené, tak ako je popisané v instrukcnej
prirucke. NepouZivajte Casti, ktoré nie su doporucené.

e Nikdy neblokujte otvory vyrobku pre vzduch. Chrarite otvory pre vzduch pred ich upchanim réznymi
Ciastockami z prostredia.

o Nepite alebo inak nepouZivajte kondenzdt, ktory bol odsaty jednotkou. Nevracajte vodu spdt do
bazéna. Voda moézZe byt kontaminovand baktériami.

e Nedovoluje sa, aby deti obsluhovali, dotykali sa alebo sa hrali s jednotkou.

e Nie je dovolené, aby deti manipulovali s obalom, plastovou/bublinkovou féliou. Riziko udusenia!

e  Predchddzajte tomu, aby sa deti zranili alebo si ubliZili na zdklade ich manipuldcie s jednotkou, jej
Castami alebo jej obalom. Malé Casti, ako napr. skrutky mézu byt detmi prehltnuté a spésobit ujmu
na zdravi.

o Nenechdvajte deti bez dozoru v alebo pri bazéne.

e Umiestnenie tepelného Cerpadla musi byt v sulade s normou STN 33 2000-7-702, t.j. musi byt
umiestnené najmenej 3,5 m od vonkajsieho okraja bazéna.

e Aby bolo zabezpecené ohrievanie/chladenie bazéna pomocou tepelného ¢erpadla, musi fungovat
filtracné Cerpadlo, pricom voda musi pretekat cez vymennik tepla.

e Nikdy nezapinajte tepelné Cerpadlo bez vody alebo ak nepracuje filtracné zariadenie.

e Chrante tepelné cCerpadlo pred mrazom. Odstrarite vodu z filtrdcie a z vymennika tepla vody
tepelného Cerpadla a pripravte vyrobok na prezimovanie.

e Pri nizkej teplote okolia (pod 10°C) a pri vysokej relativnej vihkosti vzduchu (napr. po daZdi, pocas
noci a pod.), méZe vyparnik zamrznut. Tepelné Cerpadlo sa automaticky samo odmrazi. Jeho vykon
a funkcnost nie st ovplyvnené, no jeho vykonnost sa zniZi.

e VWyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za poskodenia sp6sobené nevhodnym vyberom tepelného
Cerpadla, jeho montdZou alebo pouZitim.

e  Netlakujte vymennik tepla vody na viac ako 0,25 MPa (2,5 baru). Tlakom 0,2 MPa (2 bary) sa
vymennik tepla vody méZe nenapravitelne poskodit. Je odporucané osadit pred vymennik tepla
poistny ventil s vypustacim tlakom 0,25MPa (2,5 baru).

e NepouZivajte vo vymenniku tepla vodu s vysSou teplotou ako 45°C. Teplota vody nad 60°C
nenapravitelne poskodi vymennik tepla.

Vystraha:

Znacka VAROVANIE oznacuje nebezpecenstvo. Upozorfiuje na postup,

o

prax alebo podobné postupy, ktoré, ak nie su spravne vykonané alebo e

dodrzané, mdzu mat za nasledok zranenie/zranenie 3. strany. Tieto 5

R32 Gas priznaky su zriedkavé, ale mimoriadne déleZité. -
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c. Opravu a likvidaciu musi vykonat vyskoleny servisny personal.
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% d. Pred zvéranim Uplne vakuum. Zvaranie moZe vykonavat iba odborny personal v
servisnom stredisku.

1) Upozornenie

Pred inStaldciou, pouZzitim a udrzbou si prosim precitajte nasledujuce pokyny.

Instaldciu musi vykonat iba odborny personal v stlade s touto priruckou.

Po instaldcii sa musi vykonat skuska tesnosti.

Ak je potrebna oprava, kontaktujte najblizSie popredajné servisné stredisko. Proces opravy musi byt
prisne v sulade s priruckou. Akakolvek neodbornd oprava je zakazana.

e. Nastavte spravnu teplotu, aby ste dosiahli idedlnu teplotu vody, aby ste zabranili prehriatiu alebo
podchladeniu.

o 0 T o

f.  Nepokladajte predmety, ktoré blokuju prudenie vzduchu v blizkosti vstupnej alebo vystupnej oblasti,
inak sa Uc¢innost tepelného ¢erpadla znizZi alebo dokonca zastavi.

g. NepouZivajte ani neskladujte horlavé plyny alebo kvapaliny, ako su riedidld, farby a palivo, aby ste
predisli vzniku poZiaru

h. Aby sa optimalizoval ucinok ohrevu, nainstalujte do potrubi medzi bazén a ohrievac izolaciu na
ochranu pred teplom a na bazén pouzite odporucany kryt.

i. Spojovacie potrubia bazénu a ohrievaca by mali byt <10 m.

2) Bezpeénost

Hlavny vypina¢ napajania uchovavajte mimo dosahu deti.
Ak pocas prevadzky déjde k vypadku prudu a neskor sa obnovi dodavka energie, kurenie sa zapne.

c. Pri budrke a bleskoch vypnite hlavny zdroj napajania, aby ste predisli poskodeniu zariadenia
sp6sobenému bleskom;

d. Akakolvek oprava by sa mala vykonavat v oblasti s dobrym vetranim. Pocas kontroly je zakdzany zdroj
zapalenia.

e. Pred udribou alebo opravou tepelnych Eerpadiel s chladivom R32 sa musi vykonat bezpecnostna
kontrola, aby sa minimalizovalo riziko.

f. Ak pocas instalacie unika chladivo R32, musia sa vsetky ¢innosti okamzite zastavit a zavolat do
servisného strediska.

2.3  Manipulacné bezpecnostné opatrenia
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e  Nechajte jednotku vo vertikdlnej kolmej polohe po dobu nejmenej 2 hodin pred jej montdzZou.

e  Preprava v polohe leZmo alebo prevrdtenie zariadenia méZe poskodit kompresor, o méZe viest
k nesprdvnemu fungovaniu jednotky, jej nefunkcnosti alebo poskodeniu a bude viest k zdniku zdruky.

e So zariadenim treba manipulovat opatrne a so zvldstnou pozornostou tak, aby sa predislo
mechanickému poskodeniu.

e Je zakdzané vyvijat akukolvek nevhodnu mechanicku silu na jednotku, o méZe splsobit
mechanické poskodenie zariadenia.

e Je zakdzané pustit zariadenie volne na zem alebo akykolvek pevny povrch, ktoré méZe viest
k tvrdému dopadu zariadenia.

e  Prosime, aby ste upovedomili svojho predajcu alebo distributora v pripade, Ze bola dorucend
jednotka poskodend. MdbZe sa zdat, Ze jednotka na zaciatku funguje bez problémov, no malé
poskodenie méZe spbsobit, Ze jednotka v kratkom Case prestane sprdvne fungovat. V takomto pripade

CERPADLDO
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musi byt jednotka prehliadnutd a jej dalSie pouZivanie musi byt schvdlené preddvajucim.

e  Prosime, aby ste svojho predajcu alebo distributora upovedomili v pripade, Ze hned po montadZi
Zistite, Ze jednotka nepracuje sprdvne.

e Vpripade, Ze jednotka nepracuje sprdvne na zdklade nesprdvneho nardbania s riou alebo
mechanického poskodenia (tvrdy dopad, ndraz, pad a pod.) si vyrobca vyhradzuje prdvo na zvdZenie
pokracovania platnosti zdruky.

2.4  Preprava

a. VZdy majte zvislu polohu

b. Nezdvihajte tepelné ¢erpadlo za vodnu pripojku

E—
1
(Ak ano, titanovy vymennik tepla ® y

1y

vnutri tepelného ¢erpadla sa méze poskodit)
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3. TECHNICKA SPECIFIKACIA
3.1 Technické udaje
Model HP1700 GREEN HP2100 GREEN HP2700 GREEN
INVERTER PRO INVERTER PRO INVERTER PRO

PREVADZKOVE PODMIENKY: Vzduch 27°C / Voda 27°C / Vlhkost 80%
Tepelny vykon (kW) 17 21.0 27.5
:(gc(e)f.i;it)ant ucinnosti karenia 15~6.5 14.8~6.4 15~6.5
PREVADZKOVE PODMIENKY: Vzduch 15°C / Voda 26°C / Vlhkost 70%
Tepelny vykon (kW) 11.5 14.5 18.0
:(gi)f_i;i;nt ucinnosti kurenia 7.8~4.6 7.1~4.6 7.54.6
PREVADZKOVE PODMIENKY: Vzduch 35°C / Voda 28°C / Vlhkost 80%
Chladiaci vykon (kW) | 7.5 | 9.5 11.9
TECHNICKE PARAMETRE
Odporucany objem bazéna

40~80 50~95 60~125
(m3)*
Prevadzkova teplota — vzduch -15°C~43°C
El. prikon (kW) 0.29~2.5 0.41~3.15 0.48~3.91
Prevadzkovy prad (A) 1.28~10.87 1.78 ~13.69 0.69~5.66
Maximalny prad (A) 15 17 7
Napajaci kabel (mm?) 3x4 3x4 5x2.5
Hladina akustického tlaku pri 22.6~33.3
10 m dB(A) 20.4~33.7 23.0~34.4
Odporuéany prietok vody (m3/h) 6.5~8.5 8~10 10~12
Pripojenie vody (mm) 50

Kompresor PIne plynuly DC invertorovy kompresor
Ventilator DC Invertor

Expanzia EEV

Kryt UV odolné ABS na kovovom podvozku

Tepelny vymennik

Titanium Grade 1 ASTM B264M, krutena trubica v plastovom tele

Zimné prislusenstvo

Winter modul (ohrieva¢ kompresora 50W) a ohrieva¢ kondenzatu

Goldfin 45W

Wi-Fi

Standard worldwide, IEEE802.11 b/g/n;

2,412 - 2,484 GHz

* VWyrobca si vyhradzuje prdvo na zmenu parametrov bez predchddzajiceho upozornenia.

**V pripade zimného modulu je nainstalovand nemrzntica kvapalina alebo ochrana proti mrazu vo vymenniku tepla.

Chladiaci okruh je naplneny chladivom R32.

Chladivo R32 sa tiez nazyva HFC-32 alebo difluérmetan. R32 je molekula pouzivand ako chladivo, ktord ma

nulovy potencial poskodenia ozénom (ODP).

R32 s indexom potencidlu globalneho oteplovania (GWP) 675-ndasobkom indexu oxidu uhli¢itého, vztiahnuté na
100-rocny ¢asovy ramec, a je klasifikovany ako A2L - mierne horlavy podla ASHRAE.
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Prevadzkové podmienky a rozsah teplot:

a. Prevaddzkovy rozsah teploty vzduchu: -15°C ~43°C

b. Rozsah nastavenia teploty vykurovania: 18°C ~40°C

c. Rozsah nastavenia teploty chladenia: 12°C ~30°C

Tepelné Eerpadlo bude mat idedlny vykon v prevadzkovom rozsahu Air 15°C ~ 25°C

Zavedenie réznych rezimov:

Tepelné ¢erpadlo ma dva rezimy: Max a Silent. Maju rézne vykony za réznych podmienok.

ReZim ReZimy Vykonnost

Vykurovacia kapacita: 20% az 100% kapacity
.|I Max mode Inteligentnd optimalizacia

Rychle kurenie

Vykurovacia kapacita: 20% az 65% kapacity
‘l Silent mode
Tiché karenie

3.2 Parametre bazénovej vody

Tepelné cerpadlo je navrhnuté na ohrievanie vody v bazéne. Hoci je vymennik tepla vyrobeny
z najtrvanlivejSieho a najkvalitnejSieho titanu, aby ste zabezpedili dlhotrvajicu spolahlivost tepelného ¢erpadla,
voda v bazéne musi spliat prislusné hygienické poziadavky.

Hrani¢né hodnoty pre fungovanie tepelného Cerpadla su nasledovné:

- hodnota pH je vrozmedzi od 6,8 do 7,9,
- celkové mnozstvo chléru nepresahuje 3 mg/l,
- obsah soli 6% wt/wt.

V pripade, Ze mate rozdielne hodnoty pH, chldru alebo soli, pouZite vhodné latky alebo kontaktujte vyrobcu
vasho bazéna, aby ste dosiahli pozadované hodnoty. VysSie uvedené hodnoty su odporucané pre bazény
vSeobecne.

Rovnako vyrobca odporada udrziavat tvrdost vody na nizsej Urovni skaly, t.j. ¢o najblizsie nad 8 °N.
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3.3 Rozmery tepelného cerpadla

.
D
A B c D E F G H

HP1700 GREEN 404 | 590 | 388 | 429 | 954 | 390 | 74 | 648
INVERTER PRO
HP2100 GREEN 404 | 590 | 388 | 429 | 954 | 460 | 74 | 748
INVERTER PRO
HP2700 GREEN 404 | 720 | 388 | 429 | 1084 | 640 | 74 | 948
INVERTER PRO

3.4 Popis zakladnych casti

Pozndmka: Ilustracné obrazky a popisy v tejto Montaznej a uzivatel'skej prirucke nie su zavéazné. Vyrobca si
rezervuje pravo na upravu alebo zmenu bez predchadzajuceho upozornenia.

VZDUCHOVA JEDNOTKA
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CERPADLO

Legenda: 1 - Ochrana mrieZok krytu ventildtora vystup vzduchu/ventilatora
2 — Kryt/hlinikovy ram

3 - Ovladaci panel
4 — Ventil na dopliianie chladiva (pod kryom)
5 — Pripojenie napajania (pod kovovym krytom)

TEPELNE

6 — Vyparnik (privod vzduchu)
7 — Pripojovacie hrdlo odtoku vody
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8 — Pripojovacie hrdlo privodu vody
3.5 Odporucania pre instalaciu
Only Instalovat tepelné ¢erpadlo smie iba odborny personal. UZivatelia nie su kvalifikovani na

instalaciu sami, inak by mohlo dojst k poskodeniu tepelného ¢erpadla a ohrozeniu ich bezpeénosti.

Umiestnenie a rozmery

A Tepelné ¢erpadlo by malo byt nainstalované na dobrom vetranom mieste.

Vzduchovt jednotku sa odporuca
instalovat’ na stojan vo vyske
300 - 500 mm nad zemou.
Tepelné Cerpadlo instalované priamo
na zem sa moze I'ahko ponorit’ do
snehu a / alebo do zamrznutej
kondenzovanej vody. To méze znizit’
Ucinnost’ a vykon tepelného cerpadla
a viest' k poruche alebo poskodeniu
tepelného Cerpadla.

vystupny

. chorinatorova bunka (alebo
ventil vody

iné oSetrenie)

By-pass Filter

L&
I 8  —" Vratna

; water voda
vstupny ventil I = return
vod
y TN A saen T
Filtracna
pumpa

1) Ram musi byt pripevneny skrutkami (M10) k betonovému zékladu alebo konzolam. Beténovy
zéklad musi byt pevny a upevneny; konzola musi byt dostato¢ne pevna a musi byt osetrena
antikordznou vrstvou;

2) Neukladajte latky, ktoré blokuju prudenie vzduchu v blizkosti vstupnej alebo vystupnej oblasti
a do 50 cm za a 250 cm pred strojom nesmie byt Ziadna prekazka, lebo sa ucinnost ohrievaca
znizi alebo dokonca zastavi;
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3) Zariadenie potrebuje pripojené ¢erpadlo (nie je sucastou balenia). Odporucana Specifikacia
Cerpadla - tok: pozri technické parametre, max. zdvih > 10 m;

4) Ked'je stroj v prevadzke, z dna bude vypustend kondenzovand voda, davajte pozor na to. Drite
drendznu dyzu (prislusenstvo) do otvoru a dobre ju zacvaknite a potom pripojte potrubie na

TEPELNE

vypustenie kondenzovanej vody.
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Vstupné a vystupné vodné pripojky nemozu vydrzat hmotnost méakkych rir. Tepelné cerpadlo
musi byt spojené tvrdymi rdrami!

N
v/

3.6 Prislusenstvo

VLASTNOSTI:

e Plynuly DCinverterovy kompresor

e EEV technoldgia

e Rychle rozmrazovanie hortceho plynu pomocou 4-cestného ventilu Saginomiya
e Vysokoucinny zatoceny titdnovy vymennik tepla

e Vysokotlakova a nizkotlakova ochrana

e  Makky Start a aplikacia s vysokym napatim

e Stabilny systém riadenia menica

3.7 Schéma elektrického zapojenia
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* Pripojte prislusné napajacie napétie, napatie by malo zodpovedat menovitému napéatiu
vyrobkov.

e Stroj dobre uzemnite.

* Zapojenie musi vykonat odborny technik podla schémy zapojenia.

¢ Chranic proti Uniku nastavte podla miestneho predpisu pre zapojenie (unikajuci prevadzkovy
pruad < 30 mA).

» Usporiadanie napdjacieho a signalneho kabla by malo byt usporiadané a nemalo by sa

CERPADLO

vzajomne ovplyvriovat.
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Schéma elektrického zapojenia:

a. pre napajanie: 230V 50Hz

Rozvodna skrinka (priprava zakaznika) Doska zapojenia tepelného Cerpadla bazénu
/ Napajaci kabel - —_— — = — — 4
; I
Zdroj |
L Poistka ! O O !
N . X~ [ [
230V 50Hz Isti¢ be=ro-|
- = [Fsenl
Uzemnenie @ | 5 > '
| |
L - e - —_ = — -

b. pre napdjanie: 400V 50Hz

Rozvodna skrinka (priprava zakaznika) Doska zapojenia tepelného Cerpadla bazénu

ﬁ Napajaci kabel
!_ ______ A
Zdroj : ' O
| | |

R 2 :

R . X|R[E]
400V Sotts 2 Poistk // ®| s [al '
| N — N ' & T |
Uzemnenie | @ L Istic PE=T] ! g Q'; i@ I
. S =

|

Lo g

Odkaz na ochranné zariadenia a Specifikacie kablov

& Vyssie uvedené Udaje mozu byt zmenené bez predchddzajiceho upozornenia

Poznamka: Vyssie uvedené Udaje su upravené pre napdjaci kdbel < 10 m. Ak je napajaci kabel >

o

MODEL HP1700 GREEN | HP2100 GREEN | HP2700 GREEN =
INVERTER PRO | INVERTER PRO | INVERTER PRO ::

Menovity prad (A) 18.0 21.0 9.0 w
Isti¢ =
Menovity zvy$kovy prad mA 30 30 30 o

x

Poistka (A) 18.0 21.0 9.0 =
Napajaci kabel (mm?) 3x4 3x4 5x2.5 =
Signalny kabel (mm?2) 3x0.5 3x0.5 3x0.5 o
(=]

<t

o

[~

(NN

(&)

10m, musi sa zvacsit priemer drotu. Signalny kdbel moze byt predlZzeny maximalne na 50 m.
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Pripojenie vodného cerpadla

For water pump:Voltage 230V,Capacity <500W

Breakerfuse
I:‘CLISIDFTIEF preparE} Power Cord
Earthing g, AN
Power Supply h A_l
230V~50Hz ] D_
wd
]

P1]P2 5|6

Water Pump

NHD/NA

Customer remote
control switch

= connector
=
-
_l Breaker/f
- reaker/fuse
= (Customer prepare) Water Fump
o
o
(&)
; Power Supply L

230V~50Hz N — J_

o Ol
—ommo—
Earthing
P—
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For water pump:Voltage 230V,Capacity >500W

Breaker/fuse
(Customer prepare) Power Cord
Earthing @ N\
Power Supply h A-|
230V~50Hz 1 D—
]
P1|P2 516
-
L[N 2
(7] Water Pump
2
Customer remote
control switch
connector
Breaker/fuse Water Pump

(Customer prepare)

AN

Power Supply L contactor
230V~50Hz

Earthing
@
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For water pump:Voltage 400V

Breakerffuse
{Customer prepare)

Power Cord
Power Supply R |—

A

Strana 18

Customer remote
control switch
connector

Water Pump

Earthing o
R[s[T[N[®] = P1]P2 ik
=
o) ater Pump
=z
Breakerffuse
(Customer prepare) contactor
'\ coil voltage: 400V
Power Supply
400V/ 50Hz R
T I~
l.
- ol
. ol ——
Earthing |
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Ovladanie vodného cerpadla a pripojenie ¢asovaca

1: Casovac vodného ¢erpadla

—— O——

7 0—

2: Zapojenie tepelného ¢erpadla do okruhu vodného Cerpadla

Pozndmka: Instalatér by mal spojit 1 paralelne s 2 (ako na obrazku vyssie). Na spustenie
vodného Cerpadla je podmienkou, Ze 1 alebo 2 je pripojena. Ak chcete zastavit vodné ¢erpadlo,
je potrebné odpojit obidva, 1 a 2.

HP1700-2100 HP2700
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4. REGULACIA
4.1 Popis LCD displeja

Symbol Oznacenie Funkcie

ON/OFF

Zapnutie / vypnutie

Nastavenie Wi-Fi

Automaticky mdéd kirenie & chladenie
Odomknutie/ vyber Kurenie
chladenia a kurenia Chladenie

Zamknutie/odomknutie obrazovky

@ Rychlostny méd | vyber z dvoch médov ( Maxtll, silentall )

@ @ HORE/DOLE Nastavenie a zobrazenie teploty

o
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Pozor:

a. Pohotovostny rezim alebo zamok obrazovky : Rozsvietia sa iba tlacidla , obrazovka a dalsie
tlacidla stmavnu.

b. Vypnut : Rozsvieti sa lba

c. Regulator ma funkciu Uspory energie.

CERPADLDO

, haobrazovke sa ni¢ nezobrazuje.
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4.2 Popis LCD panela

a. Zamok obrazovky

1) Stlacenim na 3 sekundy uzamknete alebo odomknete obrazovku

2) Doba automatického zamku: 30 sekund, ak nie je vykonana Ziadna operacia

b. Zapnutie

Stla¢enim na 3 sekundy odomknete obrazovku, stlacenim zapnete zariadenie.

c. Nastavenie teploty

Stlacte @ a @ pre zobrazenie a Upravu nastavenej teploty.

d. Vyber rezimu

1) Stlacenim prepnete medzi vykurovanim 47>, chladenim a automatickym reZzimom

/"
.

ReZim kurenia: rozsah nastavenia vody (18 - 40 °C)

ReZim chladenia: Rozsah nastavenia vody (12 - 30 °C)

ReZim automatického kurenia / chladenia: rozsah nastavenia vody (12 ~ 40 °C)

Ak je teplota privodu vody vysSia ako nastavena hodnota, spusti sa automaticky reZzim chladenia.

Ak je teplota na vstupe vody niZsia ako nastavena hodnota, spusti sa automaticky rezim vykurovania.
2) Stlacenim tlaéidla‘@’ prepinate medzi reZimom Max.ll a Silent"

Predvoleny rezim: Max .|I

Pre pocliatocné zahriatie zvolte rezim Max ill
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Ked'je obrazovka zapnuta, stlacte na 3 sekundy” " a po blikani “ = zadajte pripojenie WIFI.

Pripojte Wi-Fi k mobilnému telefdnu a zadajte heslo, potom ovladajte zariadenie pomocou Wi-Fi,

w==n

Ked'sa Aplikacia Uspesne pripoji k WIFI , = " svieti.

Vymazat historiu nastaveni Wi-Fi: Ked' je obrazovka zapnut3, stlacte " " po dobu 10 sekand "
—_—N

T blika 10 sekind, = a potom zhasne.

f. Rozmrazovanie
1, L,

1) Aktivne rozmrazovanie: Ked'sa stroj rozmrazuje, £SS blika; po rozmrazeni “v< prestabe blikat.

2) Nutené rozmrazovanie: Ked' sa stroj zahrieva a kompresor pracuje nepretrzite 10 minut,

N
stlacte @ a @ sucasne na 5 sekdnd, aby ste zacali natené rozmrazovanie, P blika a zacina sa
L2

rozmrazovanie, ked ~~ prestane blikat, odmrazovanie sa zastavi.
(Poznamky: interval medzi nitenym rozmrazovanim by mal byt viac ako 30 minut.)

Kontrola parametrov

1) Stlac':te”@”a “ @ spolu po dobu 5 sekind, po zazneni zvuku ,,Di“, zadajte stav ,kontrola
parametrov”, zobrazi sa kéd parametra C. ,P0“ a predvolena hodnota parametra ,,2“.

2) Stlacte “ @” a“ ®” na kontrolu parametrov.

3) Stlacte” ” na ukoncenie stavu , kontroly parametrov”.

o
T
-
—
Ll
= Tabulka parametrov
o
g Symbol Vyznam Upravte rozsah Dizka kroku | Standardné
= 0 : Nepretriite
PO Chod vodného Eerpadla 1 : Reguldcia teploty vody |1 0
= 2 : microECONOMY+
2 Nastavenie ¢asu (k dispozicii
= iba v pripade, ak je chod . . .
o P1 L. i 10~ 120 min 5 min 60 min
w vodného Cerpadla nastaveny
= na,2“
\Lu X v 7
= Cas nepretrzitého chodu
" P2 kompresora v odmrazovacom | 30~ 90min 1min 35 min
S rezime
w
-

Pociato¢nad teplota
P3 } -17~0°C 1°C -7°C
rozmrazovania
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P4 Doba rozmrazovania 1~12min Imin 12 min
Teplota pre ukoncenie

P5 . 8 ~30°C 1°C 13°C
rozmrazovania
Regulacia rychlosti

P10 0 : Auto, 1 : Manual 1 0
kompresora
Urover prehriatia

P12 elektronického expanzného -10~ 20 1 3
ventilu (ohrev)
Uroven prehriatia

P13 elektronického expanzného -10~ 20 1 5
ventilu (chladenie)
Elektronicky expanzny ventil

P14 j O 0 : Auto, 1 : Manual 1 0
manualny / automaticky
Nastavenie otvarania

P15 elektronického expanzného 50~ 240 2P 175 (H5)
ventilu (kdrenie)
Nastavenie otvarania

P16 elektronického expanzného 50~ 240 2P 175 (H5)
ventilu (chladenie)

P20 Funkcia vypnutia pamate 0 — NIE, 1— ANO 1 1

Kontrola prevadzkového stavu

Stlacte” @ po dobu 5 sekidnd zaznie zvuk ,,Di“ a vstupite do kontroly prevadzkového stavu, v

tomto okamihu sa na displeji striedavo zobrazuje stavovy bod ,,C0“ a jeho zodpovedajlca hodnota.

Zmena stavu ukazovatel ” @” a“ ®”, tym sa zmeni aj zodpovedajuca hodnota.

Stlacte ”@” moze ukondit rezim ,kontroli prevadzkového stavu”

Tabulka kontroly prevadzkového stavu

Symbol Vyznam Jednotka
co Teplota vstupnej vody °C
c1 Teplota vystupnej vody °C
C2 Okolita teplota °C
C3 Vyfukova teplota °C
c4 Teplota rurky vonkajsej Spiraly °C
C5 Teplota vracajuceho sa plynu °C
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Ccé6 Teplota rurky vnatornej Spiraly °C
c9 Teplota chladica °C
C10 Elektronické otvdranie expanzného P
ventilu
C11 Rychlost DC ventilatora r/min

4.3 Testovanie

1) Pred pouzitim skontrolujte tepelné ¢erpadlo.

a. Vetracie zariadenie a vystupy funguju primerane a nie su blokované.

b. Je zakazané instalovat chladiace potrubie alebo komponenty v korozivnom prostredi.

c. Skontrolujte elektrické zapojenie na zaklade schémy elektrického zapojenia a uzemnenia.
d. Dobre sa presvecte Ze hlavny vypinac stroja je vypnuty.

e. Skontrolujte nastavenie teploty.

f.  Skontrolujte vstup a vystup vzduchu.

2) Metdda zistovania netesnosti.

A a. V uzavretych priestoroch je zakazana kontrola uniku.
R32 Gas b. Pocas kontroly Uniku je zakdzany mat v blizkosti zdroj zapélenia. Nesmie sa
pouzivat halogénovy horék (alebo akykolvek iny detektor pouZivajlci otvoreny
plamen).
c. Kvapaliny na detekciu netesnosti sa mozu aplikovat na vacsinu chladiv, ale treba sa vyhnut

pouzitiu Cistiacich prostriedkov obsahujucich chlér, pretoze chlér mbze reagovat s

chladivom a korodovat medenu rarku.
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d. Pred zvaranimje potrebné Gplne vysat chladivo. Zvaranie méze vykonavat iba odborny
personal v servisnom stredisku.

e. Pokial dojde k uniku plynu, prestarite pouzivat zariadenie a kontaktujte servisny personal v
servisnom stredisku.

CERPADLDO

3) Skugka

a. Pouiivatel musi ,spustit éerpadlo pred samotnym tepelnym cerpadlom a vypnut stroj skér ako

TEPELNE

cerpadlo”, inak bude stroj poskodeny.
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b. Pred spustenim tepelného cerpadla skontrolujte, ¢i nevytekd voda; a nastavte vhodnu teplotu v
termostate a potom zapnite napdjanie.

c. Z dovodu ochrany ohrievaca bazénu je stroj vybaveny funkciou spustenia ¢asového oneskorenia,
ventilator beZi pri spusteni stroja o 1 minutu skor ako kompresor a po vypnuti motora sa zastavi
0 1 minudtu neskor ako kompresor.

d. Po spusteni tepelného cerpadla bazéna prosim skontrolujte, Ci z pristroja nevychadzaju

neobvyklé zvuky.
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5. WI-FI OVLADANIE

@

1. Zaregistrujte sa prostrednictvom
mobilu alebo emailu

Smart INVERTER

Android:

ANDROID APP ON

» Google play

Register

iPhone: ith exing accourt

Available on the
D App Store

2. Vytvorte si heslo

Uistite sa, Ze ste pripojeny k Wi-Fi.

Stlagte "@*" na 3 sekundy aby ste odomkli
display, stlagte “ (2" na 3 sekundy, kym
zariadenie nepipne.

<

Register

- Zadajte Wi-Fi kod. Pogas pripajania *=”
blika. Akonahle je aplikacia pripojena k

“« =

zariadeniu, “=” prestane blikat a svieti.
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(" Obtain verification code |
. ,/
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Kliknite na "Add device" (pridat’ zariadenie) a postupujte podla
inStrukcii k sparovaniu.

Home v

Q Light Rain
6

26.0°C Excellent Excellent

Pool Heat

All devices ~ Garden Pump

Add Device

(%)

Smart

Add Device Add Device

Enter Wi-Fi Password

Add Device

Power on the device and confirm
that indicator light blinks rapidly

= Xiaomi_flpa... Change Network
5 9000000000

Help

(c

Confirm

onfirm Indicator Rapidly BlinE\

01/2021

CERPADLO MICROWELL HP
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Add Device Add Device

Connecting... Connecting...

Place your router, mobile phone, and

: ; Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

device as close as possible

ce found
er Device to Smart Cloud

v Initializing device.

Add Device

@ Cloudy

Device added successfully S oo o

[‘rﬂ All Devices  Garden
@é Inverter HP # =

l@’*‘ﬂ Inverter Pool Heat Pump @
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Pre tepelné cerpadlo s funkciou vykurovania a chladenia:

® MICROWEILL Ukazovatel
moédu:
Max/Silent

Aktualna teplota
vody v bazéne

Nastavena =
teplota
\\\\§ Vyber:
W karenie/ chladenie
Casovaé o
Vyber médu: T
Max / Silent

|

—

wl

=

On/Off o
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Poznamka: =

1.Predpoved pocasia je len informacéna.

2.Aplikacia sa aktualizuje automaticky.
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6. RIESENIE PROBLEMOV PRI NAJCASTEJSIE SA VYSKYTUJUCICH PORUCHACH

6.1 Pokyny na opravu
VAROVANIE:

a. Ak je potrebnd oprava alebo zrecyklovanie, kontaktujte autorizované servisné stredisko v okoli.

b. Poziadavky na servisny personal

c. Kazda osoba, ktord sa podiela na praci na chladiacom okruhu alebo na jeho vstupe do
chladiaceho okruhu, by mala byt drZitefom platného certifikdtu orgdnu pre posudzovanie
akreditovaného v danom odbore, ktory opraviiuje svoju sposobilost na bezpecéné zaobchadzanie
s chladivom v sulade so Specifikaciou posudzovania uznavanou v danom odvetvi.

d. Nepokusajte sa pracovat na zariadeni sami. Nespravna prevadzka mobZe sposobit
nebezpecenstvo.

e. Pri Udrzbe aplneni zariadeni s chladivom R32 prisne dodrZiavajte poZiadavky vyrobcu. Tato
kapitola sa zameriava na Specialne poZiadavky na udrzbu tepelného cerpadla v bazéne s plynom
R32. Podrobnosti o Udrzbe najdete v technickej servisnej prirucke.

f.  Pred zvaranim zabezpeéte odsatie chladiva. Zvaranie mdZze vykonavat iba odborny personal v
servisnom stredisku.

6.2 RieSenie problémov- Setrite ¢as aj peniaze

Chyba Dé6vod Riesenie
) Pockajte, kym sa neobnovi
Bez energie .
napdjanie
Tepelné Zerpadlo nebesi Vypinac je vypnuty Zapnite napdjanie
Poistka je spalena Skontrolujte a vymente poistku
Isti¢ je vypnuty Skontrolujte a zapnite istic
Odparka je zablokovana Odstrante prekazky
Ventilator bezi, ale s Vystup vzduchu je Odstrante prekazky
nedostatocnym ohrevom zablokovany

3 minuty oneskorenia Startu Pockajte

Nastavena teplota, je prilis Nastavte spravnu vykurovaciu
Displej normalny, ale bez nizka teplotu.
zahrievania
3 mindty oneskorenia Startu Pockajte

Ak vyssie uvedené rieSenia nefunguju, kontaktujte svojho instalatéra, dajte mu podrobné informacie a
Cislo vasho modelu. Nesnazte sa to opravit sami.
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Poznamka: Ak nastanu nasledujice podmienky, okamZite zastavte stroj, ihned preruste napajanie a
obratte sa na predajcu:

1. Nepresna akcia spinaca.
2. Poistka je ¢asto vypalend alebo vyhadzuje istic.

Ochranné a poruchové kody

C. Poruchové Hlasenie nie je poruchou
hlasenie _
E3 Ziadna ochrana vody

2 E5 Napajaci zdroj presahuje prevadzkovy rozsah

3 E6 Nadmerny teplotny rozdiel medzi vstupnou a vystupnou vodou
(nedostatocna ochrana toku vody)

4 Eb Prilis vysoka alebo prili$ nizka okolita teplota

5 Ed Upozornenie na zamrznutie

C. Poruchové Hlasenie je poruchou

hlasenie

1 E1l Vysokotlakova ochrana

2 E2 Nizkotlakova ochrana

3 E4 3-fazova ochrana sekvencii (iba trojfazova)

4 E7 Teplota vody na vystupe je prili$ vysoka alebo prilis nizka

5 E8 Vysoka teplota vyfukového plynu

6 EA Ochrana pred prehriatim vyparnika (iba v reZime chladenia)

7 PO Porucha komunikacie radica

8 P1 Porucha snimaca teploty privodu vody

9 P2 Porucha snimaca teploty vystupu vody

10 P3 Porucha snimaca teploty vyfukového plynu

11 P4 Porucha snimaca teploty v rurke vyparnika

12 P5 Porucha snimaca teploty spiatocky plynu

13 P6 Porucha snimaca teploty chladiacej rarky

14 P7 Porucha snimaca teploty okolia

15 P8 Porucha snimaca chladiacej dosky

16 P9 Porucha snimaca pradu

17 PA Zlyhanie resStartovania pamate
Porucha modulu pohonu kompresora /toto je aktivacia ochrany
dosky invertora / mb6ze to byt jedineéna aktivacia, pretoze doska

18 F1 invertora je citliva na kolisanie privodu el. energie/. Restartujte
tepelné cerpadlo vypnutim a zapnutim istica (min. 60 sekind). Ak sa
chybové hlasenie opakuje viackrat, obratte sa na predajcu.

19 F2 Porucha modulu PFC

20 F3 Zlyhanie spustenia kompresora

21 F4 Porucha chodu kompresora
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22 F5 Invertorova doska pre ochranu pred prddom
23 F6 Ochrana proti prehriatiu dosky menica
24 F7 Prudova ochrana
25 F8 Ochrana pred prehriatim chladiacej dosky
26 F9 Porucha motora ventilatora
27 Fb Ochrana kondenzatora pred vypadkom napajania
28 FA Modul PFC proti prudovej ochrane

7. UDRZBA A ZARUKA
7.1  Udriba

Pred Eistenim, kontrolou a opravou
ohrievac¢a odpojte ¢erpadlo zo zdroja

1. Vzimnej sezéne, ked' sa nekupete:
a. Preruste napajanie, aby ste predisli poSkdeniu stroja.

b. Vypustajte vodu zo zariadenia.

Délezité:

[>

Odskrutkujte vodnu dyzu na
vstupnom potrubi, aby mohla voda
vytiect.

Ak voda v stroji v zimnom obdobi zamrzne,
mobZze sa poskodit titanovy vymennik tepla.
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c. Ak stroj nepouZivate, zakryte ho.

2. Tento stroj Cistite Cistiacimi prostriedkami pre domacnost alebo (¢istou vodou, NIKDY
nepouzivajte benzin, riedidla ani iné podobné paliva.
Pravidelne kontrolujte skrutky, kdble a pripojenia.

4. Ak je potrebnd oprava alebo recyklacia, kontaktujte autorizované servisné stredisko v okoli.

CERPADLDO

5. Nepokusajte sa pracovat na oprave zariadenia sami. Nesprdvna prevadzka méZe spésobit
nebezpecdenstvo.

6. V pripade nebezpeclenstva sa musi pred udribou alebo opravou tepelnych cerpadiel s plynom
R32 vykonat bezpec€nostna kontrola.

TEPELNE
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Splitova verzia tepelného cerpadla je primarne urcend pre celorocnu
prevadzku. Vodna jednotka tepelného cerpadla je umiestnena napriklad v
technickej alebo prevadzkovej miestnosti. Splitové tepelné cerpadlo
nevyiaduje zazimovanie, vypustanie vody na zimu, ak je miesto jeho
instaldcie neustdle nad nulovymi teplotami.

8. SPLIT — PRIPOJENIE A INSTALACIA

1.Chladivo R32

. Chladivo R32

. Vytok vody

. Telo tepelného vymennika

. Pritok vody

. Skrutky fixujuce vymennik na konzole 4x

. Box pre elektrické pripojenie

. Senzor pre vytok vody

. Prietokovy spinac

10. Senzor pre pritok vody

11. Diery na priskrutkovanie a upevnenie
konzoly na stenu 4x

12. Hlavné elektrické pripojenie kondenzacnej
jednotky

13. Kondenzacéna /kompresorova/ jednotka

14. Chladivo R32

15. Chladivo R32

16. Prepojovaci kabel /na vyZiadanie/
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Pripojenie chladiaceho okruhu

Splitové tepelné Cerpadlo vyZzaduje pre spravnu prevadzku pripojenie chladiaceho okruhu. Toto sa
zvyCajne robi pocas instalacie Cerpadla, pretoZe Cerpadlo sa dodava so samostatnymi (nepripojenymi)
jednotkami - kondenzacnou a vodnou, z vyroby. Okruh chladiva musi byt utesneny.

DOLEZITE: Upozorriujeme, Ze pripojenie chladiva mézZe vykonavat’ iba
kvalifikovana osoba s prislusnym opravnenim.

Vzduchova jednotka je z vyroby vopred naplnena chladivom R32. To je dostatocné
mnozstvo na pripojenie medenej rury dlhej 7 metrov. Do systému musi byt’ pridanych viac
ako 35g (HP1700-2100) alebo 50g (HP2700) chladiva R32 na kazdy d'alsi bezny meter
prepojovacieho potrubia medzi vzduchovou a vodnou jednotkou.

Dizka potrubia a vyska

Rozmery trubiek ,
Predplnené Max
Model Tekuté mnozstvo z o Max. .
Plyn - , vertikalna . , | Chladivo
tep. (priemer) chladivo vyroby pre vzdialenost’ vzdialenost navyse

Cerpadla (priemer) | vzdialenost’ (B) (A)

. . 7m

inch | mm inch | mm
HP1700 | 5/8 15,88 | 3/8 9,52 1000g 15m 25m 35g/m
HP2100 | 5/8 15,88 | 3/8 9,52 1200g 15m 25m 35g/m
HP2700 | 3/4 19,05 | 3/8 9,52 2000g 15m 25m 50g/m

Vodna jednotka
Vzduchova jednotka

e

Vzduchova Vodna @
jednotka jednotka

S

Chladiarenské potrubie — vzduchova jednotka

1. Zarovnaijte stred potrubi a dostatocne
utiahnite prevlecn maticu rukou. Prosim
vykonajte tento krok pre obe potrubia —
plyn aj tekuté chladivo. Tekuté

.....

priemer a trubka tekutého chladiva ma
mensi priemer. V rezime chladenia plati
opacné poradie.

Plynné
chladivo

2. Utiahnite prevlecnu maticu

momentovym klI'Gom az pokym kl'G¢

Momentovy
Klag
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“neklikne”. Uistite sa, ze smer zat'ahovania
je v stlade so Sipkou na kl'udi.
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Prosim pouzivajte vyhradne medené
A chladiarenské trubky s izolaciou.

A

Prosim pozrite nasledovnu tabulku momentovych

sil.
Vonkajsi priemer Sila
inch mm Nm
1/4 6,35 17,6-24,5
3/8 9,52 33,3-41,2
1/2 12,7 53,9-64,7
5/8 15,88 61,8-80,4
3/4 19,05 68,6-86,3

3. Uprava trubiek a izolcia

Trubky musia byt izolované a chranené
vinylovou paskou. Toto sa vykondva pre
zabranenie kondenzacie na potrubi.

Odporia sa umiestnit potrubie do
plastového chranica v pripade montaze do
zeme.

V miestach, kde je potrubie vedené cez
stenu sa odporuca pouzit' expanzni penu
alebo pre uzatvorenie otvorov.

3.1. Vzduchova jednotka pod vodnou j.

Zapaskuijte prepojovacie potrubie a kabelaz
z dola nahor. Zafixujte takto zapaskované
potrubie o stenu zdrhackou alebo
ekvivalentom.  Je odporicané zatoCit
kdbeldz ako prevenciu pred moznym
vnikom vody do elektro Casti vzduchovej
jednotky.

3.2 Vzduchova jednotka nad vodnou j.

Zapaskujte prepojovacie potrubie a kabeldz
z dola nahor. Zafixujte takto zapaskované
potrubie o stenu zdrhackou alebo
ekvivalentom. Je odporucané zatocit
potrubie a kabeldaz ako prevenciu pred
moznym vnikom vody do elektroCasti
vzduchovej jednotky. Z chladiarenského
potrubia sa musi urobit’ sifon.

Zatocenie
kabeldze

Dbajte na bezchybné spojenie
chladiarenskych trubiek, aby
ste sa vyhli tniku chladiva.
Prosim berte na vedomie, Ze
zaruka nepokryva poskodenie
tepelného cerpadla, iného
majetku alebo zdravia chybou
montaze.

Tekuté chladivo

Prepojovaci kabel (1-4
senzory, A-B-C regulator)
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Pertlovanie
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Je dolezité vykonat' pertlovacie prace spravne. Toto bude mat’ pozitivny efekt pre dlhodobu
spolahlivost’ a funkcionalitu tepelného Cerpadla. Chybné alebo nespravne pertlovacie prace su
najcastejSou pric¢inou Uniku chladiva. Unik chladiva spOsobi kontinualny pokles Gcinnosti tepelného
Cerpadla a nakoniec spoOsobi bezpecnostné vypnutie tepelného Cerpadla, poruchu, zlyhanie alebo

poskodenie.

A\

Zaruka neplati na poskodenia produktu, majetku alebo osobné
poskodenia a straty, ktoré su dosledkom nespravnych zvaracich prac,
Uniku chladiva, nespravnych pertlovacich prac alebo pouzitia
nevhodného materialu.

Pri rezani trubiek a kablov, prosim dbajte na nasledovné:

1. Odmerajte vzdialenost’ medzi vodnou a vzduchovou jednotkou.
2. OdreZte trubky trochu dlhsie ako namerana vzdialenost'.
3. OdrezZte kabel 1,5m dlhsi ako dizka trubiek.

SPRAVNE NESPRAVNE
r & h)
o
Of-! ) [] (]

1

l @ @ Eg

]

T
Rovné Sikmé Nerovné Drsné

Hladké, lesklé, bez skrabancov

N

— NESPRAVNE PERTLOVANIE

BN AEAN AN

Rovnaka di?ka dokola

Sikmé / Poskodeny povrch / Narazené /
Nerovnomerna Sirka

Tlakovy test / vysatie vzduchu

A

Niekedy stopy vzduchu a vihkosti zostanu v chladiacom okruhu. V pripade nerieSenia danej situacie,
nasledovné priznaky sa mozu objavit’ pri prevadzke Vasho tepelného Cerpadla:

1. Tlak v systéme stipa.
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2. Prevadzkovy prud stipa.
3. Ucinnost kurenia alebo chladenia klesa.
4. Upchatie kapilary z dévodu zamrznutej vihkosti sposobi Uplné zlyhanie tepelného Cerpadia.

5.

Kordzia chladiaceho okruhu.

Je preto vysoko odportcané vykonat’ test na netesnost’ po vyvakuovani celého systému. Netesnost’ sa
zistuje manometrom alebo mydlovou vodou. Odsavanie vzduchu moéze byt vykonané bezne
pouzivanymi metédami pomocou vakuovej pumpy. Tato MontaZna a uZzivatel'ska prirucka vysvetluje
metddu vakuovej pumpy.

/'\ V stave, kedy je vzduchova jednotka predplnena chladivom,

nedoporucujeme vykonat' tlakovl skasku dusikom.

A

Odsavanie vzduchu vakuovou pumpou

1.

Priprava

a. Skontrolujte, Ze vSetky trubky (tekuté chladivo a plyn) medzi vodnou a vzduchovou
jednotkou sU spravne spojené a vsetky kable su spravne zapojené pre vykonanie

testu.

b. Odstrante uzavery servisnych ventilov z oboch trubiek (tekuté chladivo a plyn) na
strane vzduchovej jednotky. Prosim majte na pamati, Ze oba servisné ventily na
vzduchovej jednotke maju byt v tejto faze zatvorené. U niektorych modelov tepelnych

Cerpadiel je v chladiacom okruhu nainstalovany iba 1 servisny ventil.

2. Test pre Unik chladiva vakuovanim

a. Pripojte plniacu hadicu na vakuovi pumpu pre vyvakuovanie trubiek a vodnej
jednotky. Uistite sa, Ze nizkotlakovy ventil manometrického mostika je otvoreny.
Nasledne zapnite vakuovi pumpu. Cas potrebny pre vakuovanie sa liSi v zavislosti od
dizky potrubi a vykonu pumpy. Nasledujica tabulka poskytuje potrebny cas pre

vakovanie pumpou o vykone 30 gal/h.

Potrebny cas pre vakuovanie pumpou o vykone 115 1/h

Dizka potrubi do 10m

Dizka trubiek viac ako 10m

Minimalne 10 minut

Minimalne 15 minut

b. Po dosiahnuti poZzadovaného vakua, vypnite vakuovi pumpu a kontrolujte dosiahnuté
vakuum manometrom minimalne 10 mindt. V pripade, Ze sa tlak v systéme po dobu
minimalne 10 mindt nemeni, zatvorte nizkotlakovy ventil na manometrickom mostiku.
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Dokoncovacie prace Vodnd jednoﬂ<A
1. Pomocou kl'i¢a na servisny ventil (kI'G¢ inbus) otocte //

ventil na strane kvapaliny proti smeru hodinovych

v.v. L . Vzduchova
ruciCiek, aby sa ventil uplne otvoril. duchova

Y i jednotka
2. Otocte ventilu na strane plynu proti smeru hodinovych

ruciciek, aby sa ventil Uplne otvoril.
3. Vytiahnite nabijacie hadice.

4. Servisné ventily vratte do povodnej polohy na strane
plynu aj kvapaliny a pevne ich utiahnite. Tymto sa
dokondi cistenie vzduchu pomocou vakuového Cerpadla
a prace s chladivom.

Manometricky

Prosim berte na vedomie, e pertlovanie a mostik

chladiarenské prace musia byt’ vykonané spravne a
s maximalnou pozornostou. Akykol'vek nestlad s
A hore uvedenym mo6ze a velmi pravdepodobne
bude viest' k chybe, poruche alebo poskodeniu
tepelného Cerpadla. Takyto stav znamena celkové
vynatie produktu zo zaruky a vyrobca, distribltor

alebo predajca nem6zu byt’ brani na zodpovednost’ .
za poskodenia majetku, zdravia a iné poskodenia. | Vakuovéa pumpa

Otvorené

Rozmery vodnej jednotky
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-~ Model A B C D E F

(a5

$ HP 1700 580 390 55 Fi1e60 135,5 Fi32x3/4"

: HP 2100 650 460 55 File0 135 Fi32x3/4"

i HP 2700 830 640 55 Fi160 135.5 Fi32x3/4“
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9. ZARUKA

9.1 Zaruka

Na vase tepelné erpadlo sa vztahuje zaruka. Aby ste zistili $pecifické podmienky tejto zaruky, ¢o sa tyka dizky
zéruky a jej predmetu, riadte sa miestnymi predpismi a/alebo dohodou uzatvorenou s vasim distribitorom,
predajcom alebo montdznym technikom. Akakolvek aktivita, ktora ma za nasledok poskodenie tepelného
Cerpadla, majetku alebo iné poskodenie zapri¢inené nespravnym pouzivanim tohto vyrobku alebo pouZivania,
ktoré je v rozpore s touto Montdznou a uZivatelskou priruckou nie je predmetom zaruky.
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/Predaica: \

Vyrobca:

MICROWELL, spol. s r.o.

SNP 2018/42,927 01 Sala, Slovakia
tel.: +421/31/770 7082

fax: +421/31/702 0542

e-mail: microwell@microwell.sk

MICROWELL HP

Of~k)

www.odvlhcovac.sk
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